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Preparare un dolce 

 

 

This conversation takes place in the kitchen, where 

Francesca asks Giulio for help to prepare a simple 

cake for the next day, and they start cooking 

together. 

 

Francesca Hai un momento? 

Do you have a moment? 

Giulio Sì, dimmi, che succede? 

Yes, tell me, what’s up? 

Francesca Vorrei preparare una torta semplice per domani. Se ti va, mi dai una mano. 

I’d like to make a simple cake for tomorrow. If you feel like it, you can give me a hand. 

Giulio Certo, volentieri. Dimmi da dove iniziamo. 

Sure, gladly. Tell me where we start. 

Francesca Prima prendiamo gli ingredienti dalla cucina. 

First, let’s get the ingredients from the kitchen. 

Giulio Ok. 

Ok. 

Francesca Ci servono farina, zucchero, uova, latte e un po’ di burro. 

We need flour, sugar, eggs, milk, and a little butter. 

Giulio Le uova sono qui. Le metto sul tavolo. 

The eggs are here. I’ll put them on the table. 

Francesca Perfetto, io prendo la farina e lo zucchero. 

Perfect, I’ll get the flour and the sugar. 
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Giulio Serve anche una ciotola grande per mescolare bene. 

We also need a big bowl to mix well. 

Francesca Sì, prendila pure dal mobile sotto il lavello. 

Yes, just get it from the cupboard under the sink. 

Giulio Eccola. 

Here it is. 

Francesca Adesso rompo le uova e le metto nella ciotola. 

Now I’ll crack the eggs and put them in the bowl. 

Giulio Io aggiungo lo zucchero piano, così non cade fuori. 

I’ll add the sugar slowly, so it doesn’t spill out. 

Francesca Bene, adesso mescoliamo insieme con il cucchiaio di legno. 

Good, now let’s mix together with the wooden spoon. 

Giulio L’impasto è ancora un po’ duro. Forse manca il latte. 

The batter is still a bit stiff. Maybe it needs the milk. 

Francesca Hai ragione, versiamone un po’ e continuiamo con calma. 

You’re right, let’s pour in a little and continue calmly. 

Giulio Così va meglio, adesso è più morbido. 

That’s better, now it’s softer. 

Francesca Accendiamo il forno, così è già caldo dopo. 

Let’s turn on the oven, so it’s already warm later. 

Giulio Va bene, lo metto a centottanta gradi. 

Alright, I’ll set it to one hundred and eighty degrees. 

Francesca Ora aggiungo il burro e mescolo ancora un po’. 

Now I’ll add the butter and stir a bit more. 

Giulio Vuoi che preparo la teglia con la carta da forno? 

Do you want me to prepare the baking pan with the parchment paper? 

Francesca Sì, grazie, così facciamo prima. 

Yes, thank you, that way we’ll be quicker. 

Giulio Pronto. 

Ready. 

Francesca Verso tutto nella teglia. 

I’ll pour everything into the pan. 

Giulio Vai piano. 

Go slowly. 
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Francesca Tranquillo, va tutto bene. 

Don’t worry, it’s all good. 

Giulio Adesso mettiamo la torta nel forno e aspettiamo. 

Now let’s put the cake in the oven and wait. 

Francesca Perfetto, poi sistemiamo un po’ la cucina insieme. 

Perfect, then we’ll tidy up the kitchen a bit together. 

Giulio Sì, così è meno faticoso. 

Yes, that way it’s less tiring. 
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